
   
 

«   »

-  
    

45.05.01   

  

____________ . . 

« _____» _________________ 2021 .

  

    
   (  

 . . , . . )

. .

 -  . ,

. . . 

________________________________________ . .

 2021



………………………………………………………………………

1.

  …………………………….

1.1    …………………………………

1.2   ……………………………………...

1.3  ………………………………………………………….

1.4  …………………………………………………..

1.5      . . …………………….

1.6      . . .…………………

   1 ……………………………………………………….

2.

  ………………………………

2.1  . .  ………………………………………………..

2.2 . .

……………………………………………………………………..

2.3  . . ……………………………………………...

2.4 . .

……………………………………………………………………..

2.5

   ……………………………………………………..

   2 ……………………………………………………….

 ………………………………………………………………..

  …………………………

   …….

3

6

6

10

14

18

23

27

31

34

34

39

63

68

75

81

83

86

92

2



– ,

.

,

.

,

,

, ,

   .

. . –

. . .

. ,

,

. . ,

. . . ,

, , ,

.

,

,        . . .

. ,

    .

, ,
3



,

    .

 . .   . . .

. . . . 

. ,

: , , ,

     .

: 168

. . ; 11

, . . ; 239

. . ; 8

 ,  . . .

–

. . , . . ,

    .

    ч:

▪      ;

▪

    ;

▪ -

. .   . . ;

▪ . . 

  ;

▪ . . 
4



     ;

▪     .

: ; ;

, ,

-  .

ч ч

.

ч

ч

     .

:

,  , ,  .

5



1.

   

1. 1    

-

,

. ,

. . , - ,

, « », - ,

[ , 2003: 162].

. . . . .

:

,

, ,

, ?

, ,

?

,

, ,

?

? [ ,

, 2007: 411].

, ,

, ,

.

. . , «

–

, .
6



– ,

» [ , 1963: 3]. ,

, , . . ,

,

, ,

,

- -

[ , 1964: 41].

, , ,

, ,

,

, . ,

,

, , , , ,

. , ,

. ,

- , , . .

, ,

- –

, , . ,

,

. , ,

,

 .

, ,

, ,
7



, . . ,

[ , 1995: 9]. ,

, Ё. 

, (idée,

sensation et tonalité) [Nakaji, 2002: 66]. «

,

– “ ”» [ ,

1999: 110], .

,

,

. ,

, ,

- ,

: . . ,

« ;

, » [ ,

1975: 46].

:

.

. . « ,

, –

.

, , ,

» [ , 1975: 202].

,

.

,

– ,
8



, , . , . 

, :

(la valeur représentative et symbolique)

[Kayra, 1998: 255]. ,

,

,

( : , , ,

, , ,

, , .).

« » ,

, ,

, .

, :

, ,

[ , 1966: 7],

.

. . ,

, ,

, [ , 1972: 81]. ,

, ,

.

«

, »

[ , 1976: 129], ,

,

   .

,

,

,

,
9



– . ,

,

« » [Robel, 1968: 128].

, ,

, ,

,

. ,

.

, , ,

,

.

,

   .

1.2   

, ,

–

,

,

[ ,

1999: 111].

, ,

  .

. . , , , –

, ,

.

«

, ,
10



» [ , 2002: 18].

( ) :

, ,

.

: , –

. , , ,

- ,

.

, . , «

, .

, – ,

, ,

» [ , 1965: 62].

« »

« », , ,

. , (translation

equivalence) [Catford, 1965: 27],

. ,

, ,

, , , ,

,

, , ,

- , .

, « », . , ,

« »,

« » « » ,

[Kenny, 1998: 79]. ,

,

11



. . ,

,

,

[Bassnett, 1991]. , . 

, ,

, :

,

(general efficiency of the communicative
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. ,

.

– –

. «

(
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2.

  

2.1  . . 

. . . . [ , , 2018].

-

, ,

,

,

. , ,

, . , ,

. . « » ,

[ ,

1941: 178].

, . . 

,

,

. ,

, ,

( , , , ,

. .). , ,

,

– « »

[ , 1971: 264].
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« , ,    ?
 ,    ,

    
      ?

    ,
     ;
,    ,

     …»
(«   »)1

,

,

(« », « » . .)

.

,

, : « ! — ! <...>

! <...>

!» (« »), « ?

» (« »), «

, » (« ») . .

, ,

(« », « », «

», « », « », « » . .).

« », « »

: « , » (« »), « ,

, , ,

1 : . . / . . . . ; . .
. . . ., 1977, 606 .
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!» (« »), « <...> ,

  » («     »)  . .

, . . . . 

,

, « » : , , ,

, , , , , ,

, , , , , , ́ ,

, , , , , , , ,

, , , , , , . .

[ , , 2018: 22].
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, ,

: « ,

<...> , » (« »);

« <...> ! ! -

» (« ») . . ,

,

, , .

.

: « ,

», « ,

», « ?» («

»);  :

« , ,   ,
    ,
  :    …»

(«   »)

.

, « »,

« »   «  »,    . .:
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(«  »)

,

, . . 

,
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– . ,

(« », « »).

(« »). , «

» [ , 1948].

(« », «

 »)   («  »).

-

. . ,

, « »,

,

,

, ,

,

  .

2.2 . .

. . , «

» [ , 1964: 26].

. ,

,

.

, - ,

.
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11

: «Adieux d’un poëte à la ville de Paris» (« I

») , « ! la maudite compagnie» («

, ») , «La chute des feuilles» («

»), «Combat d’Homere et d’Hesiode» (« – »)

- , «Elegie XI» ( ), «La frayeur» (« »),

«Le revenant» (« »), «Toi, qu'importune ma présence...» (« »),

«Le torrent» (« »), 3 «Isnel et Asléga» (« »),

«Les déguisements de Vénus» (« ») .

«Adieux d’un poëte à la ville de Paris»

, . ,

(Damon – ; Muse – ; Fortune – ; Apollon -

; Phébus – ; Parnasse – ; Parque – ),

( )

(«Ou bien montez en chaire ; et là, comme un docteur, Allez de vos

sermons endormir l’auditeur» – «<...> ,

, , , »;

«Mais sans un Mécénas à quoi sert un Auguste?» – « , ! –

.» .),

   ,    .

, ,

(George, Jaquin, Rolet, Colletet, Montmaur,

Saint-Amant, Angéli, Brodeau, Patru, Huot, Mazier, Pé-Fournier, Saint-Jean,

Arnauld, Saint-Sorlin, Saint-Pavin)

: , (

[ , , 2018: 77]), ,

, ( . .

« » (1798),
40



[ : 88]), ( ), (

, );

(Dieu) («Attend pour croire

en Dieu que la fièvre le presse»; «Car de penser alors qu’un Dieu tourne le

monde», «Qui crois l’âme immortelle, et que c’est Dieu qui tonne»)

« , , , , ,

», – , ,

  .

,

, .

(«Et je suis, à Paris, triste, pauvre et

reclus» – , ),

(«Las de perdre en rimant et sa peine et son bien,

D’emprunter en tous lieux, et de ne gagner rien» –

, , ), ,

- ,

,  ,     :

«     ,
     ,

  ,  ,
      !

<...>
  , ,   :

 ,   —    ?
,     ,

   …
<...>

   ,   
      ,

 ,  ,    ;
      , 

<...>
   ?  ,  ?

41



  ,   ?
?..  ! ,   !»

,

( , , ,

, !, , ,

. .), (

; (« , » –

« »); ; ; ;

; ; ; ; ;

; ; . .).

,

  :

«   ,   ,
      »

«     ,
   

      ,
  ,   »

. ,

. . ,

.

«

»,

. ,

, ,

 :

42



« ! la maudite compagnie
Que celle de certains fâcheux
Dont la nullité vous ennuie:
On n'est pas seul, on n'est pas deux»

«  ,  ,
, !    ,   ?

    –    !
       –

       ».

.

– - , ,

,

  [ , , 2018: 76].

. . . ,

« » «

» [ , 1941: 306]. ,

,

. «La chute des feuilles» «

»

.

  :

«     !
  ,

   
  :

    !
 ,   !»

<...>
«     
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  ; 
 

  
   

   !»

, ,

:

«De la dépouille de nos bois
L'automne avait jonché la terre;
Le bocage était sans mystère,
Le rossignol était sans voix».

( ; ,

  ).

«Si mon amante désolée
Venait pleurer quand le jour fuit,
Éveille par un léger bruit
Mon ombre un instant consolée,
Il dit, s'éloigne… et sans retour!»

( , ,

    , , , ...   !).

(l’automne) ,

.

– :

« ,

“ ” , » [ ,

1971: 288]. , «Ta jeunesse sera flétrie avant de la prairie»

( )

   :
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«   ,
   ,

   
     ».

.

(« »), ,

; («

»), ,

( [ , , 2018: 90]);

(«mon amante désolée»)

(« »), ;

, «Э » ( – )

, «Fatal oracle

d'Epidaure» . ( )

, ,

« », « , ...»

.:

«    ,  ,
  ,  ».

<...>
«   ,   ,

   ,
,      ,

    ,
 ,  ».

(«

», « »), , ,

(« »; « »),
45



- (« »; «

») .

(« », «

», « », « », « »,

« », « », « »,

« », « », « »),

( («

» – « »), , ,

,   . .).

«Combat d’Homere et

d’Hesiode» – « – »,

« », . . ,

, [ , 1948].

,

,

, « »,

.

, ,

     .

, ,

, . «A ses

festins funèbres Ganictor <...> Pleurait Amphidamas» (

<...> ) ,

« » « », «

, », « » – «

, , ...»; «les derniers

rayons du troisième soleil...» ( ) – «

» ( – ); «Et vous, peuple!» (

, ) – « » ( – ); «le mont des Neuf Sœurs»

( – ) – « »
46



( – ); «l’oiseau du tonnerre» (

) – « »; «Heureuse est la demeure» (

) – « »; «Autant le haut Gargare surpasse

les rochers enfoncés dans la mer; «Autant l’Olympe altier surmonte le Tartare;

Autant parmi les Dieux domine Jupiter» ( ( )

;

( ); ) –

« Э ,

: ,

, !» ( – ;

); «vers le soir» ( ) – «

, » ( – ; –

); «le nectar» ( ) – « » ( – ,

); «Et nous , mortels promis à l’empire

des ombres» ( , , )– «

, » ( – ,

); «Et les dormantes eaux du fleuve aux rives sombres»

( ) – « , »

( – ); «Jupiter Néméen aux Parques t’a promis»

( ) – «

    »  .

– – ,

   :

«    
    »;

<...>
« !   

   ;
    

     ;
,     …»
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 , , ,    :

«    .
     

     ;
    »

       :

« ,  ,   ,
   !»

«     
   ,   »

«   !    
    ,
     »

«  ,   ;
  : !»

«     ,
      ;
    »

, :

« , , »,

« , , ».

: « !

»; « , »; «

» –

(Dieux): «Savourer le nectar dans la

coupe des Dieux» – « ...».

48



,

:

, ,

: «Et tous deux,

sans regrets quittant ces bords ingrats, vont chercher des amis, qu’ils ne trouveront

pas» ( , ,

, ) – «

;       ?».

:

,

(« »;

« , »),

« » (« 

»); ; ; ; . .;

: ; ; ;

; ; ; ;

;  ;   . .

.

,

« », , ,

[ , 2001: 9]. , 12 7

   .

– « », , . .

, [ , 1971: 135].

,

– ,

, ,

: «Que le bonheur arrive lentement! Que le bonheur
49



s'éloigne avec vitesse!» – « ,

!»; «le cours de ma triste jeunesse» – « »;

«L'espoir qui trompe a toujours sa douceur» ( , ,

) – « »; «L'espérance est

morte dans mon cœur» ( ) – «

»; «Et sans pitié la vérité cruelle vient» ( )

– « » . .

, ,

,      :

«J'ai tout perdu; délire, jouissance,
Transports brûlants, paisible volupté,
Douces erreurs, consolante espérance,
J'ai tout perdu: l'amour seul est resté».

( : , , , ,

, , – :

).

«     ,
   :

,    ,
    !»

, ,

« » , ,

, ,

, , , « »

« »,

    ,   .

«La Frayeur», « »

,

.
50



,  

«Tu murmurais , je riais de ta plainte:
Je savais trop que le dieu des amans
Sur nos plaisirs veillait dans ces momens».

( , :

)

   :

«  ;  .
  , , !

   ,
   ».

( – ),

« » . . –

,

:

«    ,
   

  
   ».

, , «

...» – ,

: «

, ...» (« »);

« ...»

(« , ...»).

    .

, : «Si les dieux me

51



laissaient le pouvoir de dispenser la nuit et la lumière» (

) – «

»,       :

«A mes amis j'en donnerais un quart,
Le doux sommeil aurait semblable part;
Et la moitié serait pour ma maîtresse».

( ( ), ,

 )

«     ,
    ; (  –  )

  
,  ,  !»

, .

: «L'aurore vint plutôt qu'à l'ordinaire» (

) – « »

   :

«  ,   ! <...>
 ,    !»

«    ,
   !»

«Le

Revenant» (« »),

 ,    :

«Au second acte brusquement
Finira donc la comédie :
Vite je passe au dénouement ;
La toile tombe, et l’on m’oublie».

( :
52



;      ).

  « »:

«   !  
    .

  
 –   !»

, ,

     :

«Souvent du zéphyr le plus doux
Je prendrai l’haleine insensible»;
<...>
«Ils feront vaciller la plume
Sur vos cheveux noués sans art,
Et disperseront au hasard
La faible odeur qui les parfume»

(

<...>

   )

«     
  ;
  

  ,
  ,

  
   ».

,

, « » («

»; « »; « »),

, , ,

      :
53



«Si la rose que vous aimez
Renaît sur son trône de verre;
Si de vos flambeaux rallumés
Sort une plus vive lumière;
Si l’éclat d’un nouveau carmin
Colore soudain votre joue,
Et si souvent d’un joli sein
Le nœud trop serré se dénoue»;

( ;

; ;

   ).

«   
   ,

  
   

  
  ,

  
  »

,

,

, .

, : «Quand je reverrai les attraits

qu’effleura ma main caressante...» ( ,

) – « <...>

»; «Charmes nus, fraîcheur du bel âge, contours parfaits, grâce,

embonpoint, je verrai tout» ( , ,

, ,  –   ):

«   …
  ,

   

54



  
  ».

, ,

« » (« »),

. , , « ,

, » (« »); «

» (« ») . .

«Toi, qu'importune

ma présence»: , ,

(«Partout je te suivrai, dans l'enceinte des villes...» –

, ...)

: « , ,

...».

, ,

.

:

,

,

    :

«Ta pudeur, en ces lieux, se montra moins farouche,
Et le premier baiser fut donné par ta bouche
Des jours de mon bonheur ce jour fut le plus beau».
<...>
«Renonçant à tout sur la terre,
Je jurai de n'ètre qu'à toi.
Dans cette alcove obscure…»

( ,

, . ,

   .    …)
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«     “ ”, , , –
(       ).

     ,  ,
      .

     ,
    ,

     
     ;

    ,
      ;

     , –
    ».

,

« »  :

« !     ,
  ,   ,

   ,
       !»

,

,

: «Tu semblais une

fleur nouvelle» ( ) – « ,

,      »  .

«C'est ici qu'un sourire approuva ma tendresse;
Plus loin, quand le trépas menaçait ta jeunesse
Je promis à l'Amour de te suivre au tombeau».

( ; ,

       )
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«         .
     , –
   , –

    , –
 ,  ,   !»

,

. , , («dans les bras d'un rival» (

) – « , ») ,

(« ,

,      »).

, ,

,

. « »,

(Idylle persane) «Le torrent»,

,

–

  .

,

.

: «… le torrent qui précipite avec

fracas ses flots écumeux» ( ,

); : « ( ) <...>

( )».

« »: «ce lieu

sauvage» ( ) «ce lieu solitaire» ( ) –

. , « » «

», « »,

« » –

 ,      .

57



– .

« »

« !», «

...», – «

!». . . , «

“ ”. “ ” – »

[ , 1914: 281] – « ! …»

(« »). « »

« » (« ...»),

: « , <...>

   » («   »).

.

3

«Isnel et Asléga» « ».

,

. . . ,

, ,

: «

» [ , 1973: 126].

. ,

       :

«L'un dans les bois est surpris par un ours;
Il veut frapper, et ses mains s'engourdissent;
Il voudroit fuir, et ses genoux fléchissent;
Il se reléve, et retombe toujours».

( ; , ;

 ,  ;     )

58



« »,

     :

«    –
   ;

 ,  
 … ;

  –  
, , ;

,  !»

, ,

 ,   :

«Sur le torrent un autre s'abandonne;
Ses bras d'abord nagent légèrement;
Contre le flot, qui s'éléve et bouillonne,
Bientot il lutte, et lutte vainement;
Le flot rapide et le couvre et l'entraine;
Sur le rivage il voit ses compagnons,
Et veux crier; mais sans voix, sans haleine,
A peine il peut former de foibles sons».

( ; ;

, , , ;

;

; , ,

)

«  
 ,  ,

    ;
,  ,

,  
  , ;

   ,
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    ,
    !»

,

, ,

: «Les feux

mourants décroissent et pálissent» ( ) – «

»; «Doux Sommeil, descends sur les héros» (

, .) – «

»; «L'écho le prolonge» ( [ ] ) – «

    »;   :

«       ;
   

   ,
,   

    …»

,

:

«    ,
 ,  !

    
     …»

, «dulcis patria» [ , 1973: 129],

: «Nos patriae fines et dulcia linquimus arva» (

).

, ,

( ): «Autour de moi

tout dort, et seul je veille; Je veille, en proie au soupçon dévorant» (

60



, , ) – « :

  ,      ».

,

: «Je suis assis sur le bord du torrent» <...> «Et mon épée effleure le torrent»

– « » <...> « !»;

« » <...> « !

   ».

,

,

, ,

– « , IX

«Les déguisements de Vénus».

,

« »

[ , . : , 1971: 136].

, –

, .

« »,

: «Nomme Myrtis, et fuit soudain sous l'ombrage du bois voisin»

( « » ) – « –

».

, : «Le lierre couronne

sa tète» ( ); «Le voile <...> est jeté» ( );

«Le pampre forme sa ceinture» ( ); «Sa main tient un thyrse»

( ); «Sa bouche présente le fruit» ( ).
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: «Э ( )

<...> <...> » –

: , , ,

. « <...> <...> –

!»

: « , »

( ); « »

( ); « ,

» (  ).

,

,

      :

«   ...  
  ;

  –  !
   !

  
    ;
   

!   !»

« »

« », ,

« » (« , , »;

« , ») « »

(« » – « »). « »

,

 64  [ , , 2018: 93].

– « »,

.
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. ,

,

,

,

, ,

, .

– -

 .

2.3  . . 

,

. . , . . 

, ,

: «

,

. , ,

. . » [ ,

1969: 34]. ,

, , ,

. . , .

-

, , :

«

,
63



» [ , 2010: 139]. ,

, : «

, – , ,

; ,

, : ?» [ , 1951:

425].

,

. , , ,

« » (« », «

», « »),

. , . . ,

,

[ , 1980:

64]: ; ; ;

; ; , ,

, , , ,

, , ,

, , , ,

, , ,

, , .

. : « , »

[ , 1910: 594].

, . 

, , ,

, « , ,

, » [ , 2010: 74].

. . 

« »,
64



[ 1970: 163]: , ,

, , ,

, .

:

, , , - ,

, , , , , ,

, .

, , . . . ,

,

- . «

,

,

» [ ,

1969: 41].

: , , , , , , , , , ,

, , , , . . ,

: , ., , ,

, , , , , , ,

, , , , , , . .

( ! - ! ! - ! . .), ( ,

, , , , , , ,

, . .), ( ,

, , . .)

: , , , , ,

, ( ), , , , , . .,

     :
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«   ,  ,
  ?

    ,
,  ,  !

 -     ,
  ,   :

, ,   ,
  ,  ».

(« »)2

,

, ,

, .

. . :

« .

, . ,

- , ,

. , ,

, »

[ , 1958: 221].

,

, « » ( )

, . ,

 .

(« »;

2 : . . / . . . . ; .,
.   . . . . .: . , 1989. 464 .
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« »; « , »; «

»; « , »; «

»; « »; « »;

« »).

(« »; « »;

« <…> <…> ») ,

,

(« »; « »; «

»; « »; « »;

« »; « »; «

»; « »; «

»; « »; «

   »).

, ,

:

«      –
. !  …»

(«   ,  »)

« , !   !
  !»

(« , »)

   :

«     ,
   ».

(«     »)

,
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  ,   .

«   .
   !»

(« »)

«       ,
  ,   

  .    ».
(« »)

« ,      ,
    !»

(« »)

«    
    …»

(« »)

«     ,
  –   ».

(« »)

,

,

, , . . ,

 .

2.4 . .

 

,

. . , ,

. ,

,

68



,

.

, , –

«Je sais,

quand le midi leur fait désirer l’ombre...» - ,

« » ,

- ,

, ,

    .

8

: «Élégie XXV» (« »), «Je sais, quand le midi leur fait

désirer l’ombre...» (« ») - , «Le retour»

(« »), «La chute des feuilles» (« »), «Le fleuve

d’oubli» (« ») - , «Léda» (« »), «Réflexion

amoureuse» (« ») , «A Madame la Comtesse de

Caylus» (« ») ,

« , : » («A

Aurore Chernval»)   .

«La chute des feuilles» -

1823 1827 ,

. , 1823 «Ta jeunesse sera flétrie»

( ) « : , ,

», 1827 « : <...> , ,

!». « »

: « – !» (« »); «

» (« »); « ,

!» (« , ...»),
69



, .

, « – », « – »

: « !

…» (« , ...»); «

   ,     » (« »);

«    
 ,  ,

   
   .

   
    ,
   

   ». («  »)

,

: «A Madame la Comtesse de

Caylus» 1820

 :

«Sans espérance, sans désir,
Je regrettois les sensibles plaisirs
Dont la douceur enchanta ma jeunesse.
Sont-ils perdus, disoit-je, sans retour?»

«  , , –  , –
   ,

  ,
   !»

,

. , ,

,

–

:

70



«  , –  , –
   ,
 ,  ,
   !»

« » –

. , « 27 “ ”, 40 –

“ ” 79 “ ”» [ , 2010: 74].

« », « »

« » («

») « » (« ,

 !»).

: « , – , –

, ?» : « ,

». « »

« » («

») « , …» («

,     »).

,

: «Je vais mettre fin

à ta peine, je te promets un regard de Caylus» ( ,

) – « ;

? !». – ,

,

. , , 1826

  « ».

«La chute des feuilles»,

- -

, , , , , , , , ,

, , , , .

71



, :

« ; - …».

«Le rétour», : «Souris,

Amour…» ( , ).

   :

« , ,   
  

    …»

. , ,

«La nuit du trépas t'environne» ( )

« ; Э » ( –

     ),  

«Si mon amante désolée
Venait pleurer quand le jour fuit,
Éveille par un léger bruit
Mon ombre un instant consolée,
Il dit, s'éloigne… et sans retour!»

( , ,

, , , ... !)

 :

«    
  :

     ,
   ,

  
   !»

, , ,

72



( – ). ,

,

,   :

«   
    :

   ,
   ,

   
  !»

, –

«Le fleuve d’oubli»

(  )    :

«Onde fâcheuse, onde malavisée,
Dont le murmure assoupit l'Elysée,
Et qui , sans choix, engloutis dans tes eaux
Le souvenir et des biens et des maux,
Retire-toi; ta faveur inhumaine
Ne sera point l'objet de mon désir;
Et je renonce à l'oubli de la peine
Qu'il faut payer par l'oubli du plaisir».
(«Le fleuve d’oubli»)

«

» («Onde fâcheuse, onde malavisée» – ), «

»(«Faveur inhumaine» – ),

«

?» («Et qui , sans choix, engloutis dans tes eaux le souvenir et des biens et des

maux» – , , ,

). , (« !»),

: «

    ».

73



«   ,
 ,

  
 !

!   :
    

  
   ?

   !
  
   

   ».
(« »)

«Réflexion amoureuse» «Léda»:

«Je vais la voir, la presser dans mes bras» («Réflexion amoureuse») – «

! …» (« »); «

, »; ,

!»; « ,

» (« »).

,

. ,

, , , ,

, ,

     .

«Oh, qu'il te sied ce nom d'Aurore
Adolescente au teint vermeil!
Verse lumière, et plus encore
Aux cœurs dont tu romps le sommeil.
Entends la voix déjà souffrante
De la jeunesse prévoyante:
«Pour qui se lève ce beau jour?

74



Pour qui cette Aurore charmante
Sera-t-elle soleil d'amour?»
(«A Aurore Chernval»)

« ,   ,
 ;

  
  !
   

    
   :

«    
   ?»

(« ,   : »)

, « , : »

,

, , , ,

,

(«Pour qui se lève ce beau jour? Pour qui cette Aurore

charmante?»), ,

,

, («Oh,

qu'il te sied ce nom d'Aurore»). ,

,

,     .

2.5

    

. . 

. . 

( ) . . [ , 1989].
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, , , ( 64
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, « »,

[ , , 2016: 17] ( 76 ,

; 20 ‒ );
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. ,

«La chute des feuilles».

,
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  ,     .

, ,

,

(« » 1815, « » 1815 . .),
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